
MICRO TRAUMA KIT NOW! - NANO - MICRO TRAUMA KIT
NOW!-NANO-ESSENTIAL SUPPLIES-MULTICAM

The Micro Trauma Kit NOW! Nano is the smallest of the TKN medical kits. This
mini trauma pouch holds the essential medical gear intended to stop the number
one cause of traumatic death: bleeding! This first aid pouch can easily be stowed
in a pocket, medical pack, and other similar sized spaces. ESSENTIAL
INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), Quikclot Bleeding Control Dressing
(1x), and a Pressure Device (1x) PRO INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), and a Pressure Device (1x)
ADVANCED INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 1x Pair), QuikClot Combat
Gauze (1x - green), and a Pressure Device (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW!-NANO-ESSENTIAL SUPPLIES-MULTICAM
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430100988
Mfr. No.: TKN-NANO-ESS-MC
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.222kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm
UPC: 810073652835

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO TRAUMA KIT
NOW! NANO BLUE FORCE GEAR

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO von BLUE FORCE GEAR. Dieses
kompakte und tragbare TraumaKit ist speziell dafür entwickelt worden, um Ihnen in Notfällen zu helfen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Kit an einem trockenen, kühlen Ort gelagert wird, um die Haltbarkeit der
medizinischen Utensilien zu gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt des Kits auf Vollständigkeit und das Verfallsdatum der enthaltenen
Produkte.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern, es enthält potenziell gefährliche Utensilien.
Verwenden Sie das Kit nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer die TraumaHandschuhe, um eine Kontamination zu vermeiden, wenn Sie Erste Hilfe
leisten.
Verwenden Sie den Quikclot Blutstillungsverband nur auf offenen Wunden, die stark bluten.
Achten Sie darauf, das Druckgerät korrekt zu verwenden, um die Blutung effektiv zu stoppen.
Bei Unsicherheiten oder schwerwiegenden Verletzungen suchen Sie sofort professionelle medizinische Hilfe
auf.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen des Kits:

Öffnen Sie die Tasche vorsichtig, um den Inhalt nicht zu beschädigen.

Verwendung der TraumaHandschuhe:

Nehmen Sie ein Paar Handschuhe aus der Verpackung und ziehen Sie diese an, bevor Sie mit der
Behandlung beginnen.

Anwendung des Quikclot Blutstillungsverbands:

Entfernen Sie den Verband vorsichtig aus der Verpackung.
Legen Sie den Verband direkt auf die blutende Wunde und drücken Sie fest, um die Blutung zu
stoppen.

Verwendung des Druckgeräts:

Platzieren Sie das Druckgerät über dem Verband, um zusätzlichen Druck auszuüben.
Halten Sie das Gerät in Position, bis die Blutung gestoppt ist.

Nach der Anwendung:

Entfernen Sie die Handschuhe und entsorgen Sie diese sicher.
Reinigen Sie die Wunde nach Möglichkeit und suchen Sie medizinische Hilfe auf, wenn nötig.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie abgelaufene oder beschädigte Utensilien gemäß den örtlichen Vorschriften für medizinische
Abfälle.
Verpackungen und nicht mehr benötigte Materialien sollten im regulären Müll entsorgt werden, sofern sie nicht
als gefährlicher Abfall gelten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Kit erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen EUbasierten
Kontakt haben, um sicherzustellen, dass alle Sicherheitsrichtlinien eingehalten werden.

Schlussfolgerung
Das MICRO TRAUMA KIT NOW! NANO ist ein unverzichtbares Werkzeug, um in Notfällen schnell und effektiv
handeln zu können. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, dass Sie und andere
sicher bleiben. Achten Sie darauf, regelmäßig den Inhalt Ihres Kits zu überprüfen und sich mit den Anweisungen
vertraut zu machen, um im Ernstfall gut vorbereitet zu sein.



Micro Trauma Kit NOW! Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Micro Trauma Kit NOW! Nano. This compact trauma pouch is designed to provide
essential medical supplies for emergency situations. It is critical to understand how to use this kit safely and
effectively, as it is intended to help manage traumatic injuries, particularly bleeding. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper usage and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always check the contents of the kit before use to ensure all items are present and in good condition.
Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain the integrity of the medical supplies.
Keep the kit out of reach of children to prevent accidental use or ingestion of any items.
Be aware of potential allergies to materials used in the kit, such as latex in gloves.
In case of any adverse reactions or injuries, seek medical assistance immediately.
Familiarize yourself with basic first aid principles to maximize the effectiveness of the kit.

Specific Safety Precautions for Use

Trauma Gloves:

Always wear gloves when treating wounds to prevent infection and protect yourself from bloodborne
pathogens.
Dispose of gloves safely after use to avoid contamination.

QuikClot Products:

Follow the instructions provided with the QuikClot products carefully to ensure effective bleeding
control.
Do not use QuikClot products on nonbleeding wounds or for purposes other than indicated.

Pressure Device:

Ensure the pressure device is applied correctly to avoid further injury.
Monitor the injured area for signs of excessive swelling or complications.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Open the Micro Trauma Kit NOW! Nano and review the contents.
Identify the items you will need based on the nature of the injury.

Using Trauma Gloves:

Roll out one pair of trauma gloves and put them on before handling any injured person or material.

Applying QuikClot Dressing:

If bleeding is present, unpack the QuikClot Bleeding Control Dressing.
Apply the dressing directly to the wound, ensuring it covers the entire area.
Hold the dressing in place with gentle pressure for several minutes.

Using the Pressure Device:

If necessary, use the pressure device to maintain consistent pressure on the dressing.
Ensure the device is secured but not so tight that it cuts off circulation.

Aftercare:

Once bleeding is controlled, seek further medical assistance.
Remove gloves and dispose of them properly.

Disposal Instructions
Dispose of used medical supplies, including gloves and dressings, in a sealed plastic bag to prevent
contamination.
Follow local regulations for the disposal of medical waste.
Do not reuse any items from the kit that have been used or are damaged.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Micro Trauma Kit NOW! Nano, please reach out to the designated
EU contact point provided with your product packaging.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others depend on the
proper use of this kit. Always be prepared and informed when it comes to emergency situations.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guide de Sécurité du Micro Trauma Kit NOW! NANO
BLUE FORCE GEAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Micro Trauma Kit NOW! Nano. Ce kit est conçu pour fournir les fournitures médicales
essentielles pour gérer les situations de traumatisme. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement afin d'assurer
une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des adultes formés aux premiers secours.
Vérifiez régulièrement le contenu du kit pour vous assurer que tous les éléments sont en bon état et non
périmés.
Conservez le kit dans un endroit accessible, mais hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le kit sur des personnes qui ne sont pas conscientes ou qui ne peuvent pas communiquer.
En cas de doute sur l'utilisation d'un produit, consultez un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les gants de traumatisme pour éviter toute contamination lors de la manipulation de blessures.
Ne pas appliquer de pression excessive avec le dispositif de pression pour éviter d'aggraver les blessures.
Assurezvous que le pansement de contrôle des saignements Quikclot est appliqué correctement pour une
efficacité maximale.
Ne pas utiliser le kit sur des blessures profondes ou graves sans assistance médicale immédiate.
En cas de réaction allergique ou d'irritation, retirez immédiatement le produit et consultez un professionnel de
la santé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Ouvrez le kit et vérifiez le contenu.
Assurezvous d'avoir un espace propre et sécurisé pour travailler.

Utilisation des Gants de Traumatisme:

Retirez une paire de gants de traumatisme du kit.
Enfilez les gants avant de toucher la blessure.

Application du Pansement Quikclot:

Retirez le pansement de contrôle des saignements Quikclot.
Placez le pansement directement sur la plaie et appliquez une pression ferme.

Utilisation du Dispositif de Pression:

Placez le dispositif de pression sur le pansement Quikclot.
Serrez le dispositif pour maintenir une pression constante sur la plaie.

Après Utilisation:

Retirez les gants de traumatisme et jetezles correctement.
Nettoyez toutes les surfaces utilisées pour éviter toute contamination.

Instructions de Désinfection
Jetez tous les éléments périmés ou endommagés de manière appropriée.
Évitez de jeter les produits dans des lieux non désignés pour les déchets médicaux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre Micro Trauma Kit NOW! Nano, veuillez contacter le point de
contact approprié dans l'UE pour toute demande de sécurité.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez utiliser le Micro
Trauma Kit NOW! Nano de manière efficace et sécurisée. Assurezvous de rester informé des mises à jour sur la
sécurité des produits et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Micro Trauma Kit
NOW! Nano Blue Force Gear

Introduzione
Il Micro Trauma Kit NOW! Nano è progettato per fornire attrezzature mediche essenziali in situazioni di emergenza.
Questo kit compatto è fondamentale per fermare il sanguinamento, che è la causa principale di morte traumatica. È
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi medici e di emergenza.
Controlla regolarmente il kit per garantire che tutti i componenti siano presenti e non scaduti.
Conserva il kit in un luogo facilmente accessibile, ma non alla portata dei bambini.
Familiarizzati con il contenuto del kit e le istruzioni per l'uso prima di un'emergenza.
In caso di emergenza, chiama sempre i servizi di emergenza dopo aver utilizzato il kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre i guanti per traumi quando maneggi il kit per evitare contaminazioni.
Utilizza la medicazione per il controllo del sanguinamento QuikClot solo secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare il kit se i suoi componenti sono danneggiati o scaduti.
Evita di utilizzare il kit su ferite profonde senza assistenza medica professionale.
Se sei incerto su come utilizzare un componente del kit, consulta un professionista della salute.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto del Kit

Verifica che il kit contenga i seguenti elementi:
Guanti per traumi (1 paio arrotolato)
Medicazione per il controllo del sanguinamento QuikClot (1x)
Dispositivo di pressione (1x)

Utilizzo dei Guanti per Traumi

Indossa i guanti per proteggere te stesso e il paziente da infezioni.

Applicazione della Medicazione QuikClot

Rimuovi la medicazione QuikClot dalla confezione.
Applica la medicazione direttamente sulla ferita, esercitando una pressione uniforme.
Mantieni la pressione per il tempo necessario fino all'arrivo di assistenza medica.

Utilizzo del Dispositivo di Pressione

Posiziona il dispositivo di pressione sulla medicazione QuikClot.
Fissa il dispositivo in modo che rimanga in posizione e mantenga la pressione sulla ferita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i guanti e i materiali di medicazione usati in modo sicuro, seguendo le linee guida locali per i rifiuti
medici.
Controlla le normative locali per lo smaltimento di attrezzature mediche e segui le istruzioni pertinenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Micro Trauma Kit NOW! Nano, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto locale per la sicurezza in Europa.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del Micro Trauma Kit NOW! Nano.
Ricorda che la preparazione è fondamentale in caso di emergenze mediche.
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Säkerhetsanvisningar för MICRO TRAUMA KIT NOW!
NANO BLUE FORCE GEAR

Introduktion
Tack för att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! Nano, det minsta medicinska kit från BLUE FORCE GEAR. Detta kit
är designat för att ge nödvändig medicinsk utrustning för att stoppa blödningar, vilket är den främsta orsaken till
traumatisk död. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt instruktionerna.
Förvara kitet på en säker och lättillgänglig plats.
Kontrollera att alla komponenter är intakta och i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar vid hantering av blödningar för att skydda både dig själv och den skadade.
Använd QuikClot Blödningskontroll Förband enligt instruktionerna på förpackningen.
Se till att tryckenheten används korrekt för att uppnå bästa möjliga resultat.
Om du är osäker på hur du ska använda någon av komponenterna, sök hjälp från en medicinsk professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av kitet:

Kontrollera att kitet innehåller följande:
Trauma Handskar (Rullad 1x Par)
QuikClot Blödningskontroll Förband (1x)
Tryckenhet (1x)

Användning av Trauma Handskar:

Ta på dig handskarna innan du hanterar skador eller blödningar.
Se till att handskarna är hela och inte har några hål.

Användning av QuikClot Blödningskontroll Förband:

Öppna förpackningen och ta ut förbandet.
Applicera förbandet direkt på blödningsområdet och håll det på plats.
Följ instruktionerna på förpackningen för korrekt applicering.

Användning av Tryckenhet:

Placera tryckenheten över det blödande området.
Justera trycket så att det är tillräckligt för att stoppa blödningen utan att orsaka ytterligare skada.

Avfallshantering
Avfall från produkten, inklusive använda handskar och förband, bör hanteras som medicinskt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för medicinska produkter.
Se till att alla använda komponenter förvaras i en säker och sluten behållare tills de kan kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller sök hjälp från en medicinsk professionell.

Tack för att du använder MICRO TRAUMA KIT NOW! Nano och för att du prioriterar säkerheten.
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Návod na bezpečné používání MICRO TRAUMA KIT
NOW! NANO BLUE FORCE GEAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Micro Trauma Kit NOW! Nano. Tento malý, ale účinný lékařský kit je navržen tak, aby
poskytoval základní zdravotnickou pomoc v případě nouze. Abychom zajistili vaši bezpečnost a efektivní použití
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl kit skladován na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte obsah kitu a ujistěte se, že všechny položky jsou v dobrém stavu a neprošlé.
Při používání jakýchkoli zdravotnických pomůcek dodržujte základní hygienické standardy.
V případě zranění nebo vážného zdravotního stavu vyhledejte odbornou lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Trauma rukavice: Před použitím si důkladně umyjte ruce. Používejte rukavice, abyste minimalizovali riziko
infekce.
QuikClot obvaz: Používejte pouze na krvácení. Neaplikujte na otevřené rány, které vyžadují chirurgický zásah.
Tlakové zařízení: Ujistěte se, že je správně umístěno a dostatečně pevné, aby zastavilo krvácení, ale ne tak,
aby způsobilo další zranění.

Pokyny pro instalaci a použití
Otevřete kit a zkontrolujte obsah.
V případě potřeby použijte trauma rukavice.
Pokud dojde ke krvácení:

Aplikujte QuikClot obvaz na postiženou oblast.
Použijte tlakové zařízení, abyste udrželi tlak na ráně.

Po použití rukavice je zlikvidujte podle pokynů pro odpad.

Pokyny pro likvidaci
Jakékoli použité zdravotnické prostředky, jako jsou rukavice a obvazy, likvidujte v souladu s místními předpisy
o odpadu.
Nevyhazujte do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o používání Micro Trauma Kit NOW! Nano, obraťte se
na příslušné kontaktní body nebo organizace, které se specializují na zdravotnickou pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití Micro Trauma Kit NOW! Nano. V případě
jakýchkoli pochybností nebo naléhavých situací se neváhejte obrátit na odborníky. Děkujeme, že se staráte o své
zdraví a bezpečnost.


